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| pessari grein er varpad lj6si & akvedid misreemi sem myndast hefur milli opin-
berrar stefnu i kennslu ensku og breyttrar stédu ensku iislensku malumhverfi.
Rynt er i nylegar rannsoknir & st6du ensku & islandi, & vidhorfum islenskra nem-
enda til gagnsemi enskunams i framhaldsskola og vidhorfum nemenda i Haskdla
islands til eigin faerni til ad takast & vid namsefni & ensku (Anna Jeeves, 2010;
Birna Arnbjornsdottir og Hafdis Ingvarsdéttir, 2010). baer rannsdknir gefa vis-
bendingu um ad um pridjungur nemenda eigi i erfidleikum med ad skilja nams-
baekur & ensku i haskélandmi en um 90% namsefnis & haskoélastigi er & ensku.

I pessari rannsékn er reynt ad varpa frekara ljési & pann undirbning sem nem -
endur fa i framhaldsskélum. [ peim tilgangi eru skodadar aherslur og inntak afanga
i ensku itveimur adalnamskram og fjérum nylegum skélanamskram, einkum med
tilliti til aherslu & akademiska ensku. I 1j6s kemur ad hvorki i adalnamskra fra 1999
né 2011 er16god sérstok ahersla a ad undirbta nemendur fyrir lestur ndmsefnis i ha-
skélanami. I nyjum skélanamskram eru hins vegar afangar par sem 16gd er ahersla
a markvissan undirbining af pessu tagi.

Hofundar telja ad meiri ahersla purfi ad vera a akademiska ensku i framhalds-
skélum og ad slik enska eigi jafnvel heima a fjorda haefniprepi en ekki pvi pridja
sem er haesta haefniprep fyrir erlend tungumal samkveemt nagildandi namskra.

pa er bent a ad gera purfi skyrari greinarmun a feerni til ad lesa fraedigreinar og
békmenntatexta og ad mikil ahersla & efri stigum a bdkmenntir geti verid a4 kostnad
annars konar textategunda (e. genre). Einnig er sett fram su spurning hvort ekki
purfi ad setja akvednari og skyrari viomid en nt er um faerni i ensku til ad hefja
haskolanam a islandi og erlendis. Lespjalfun nemenda & framhaldsskolastigi pyrfti
pvi ad vera markvissari til ad undirbla patil ao takast a vio ymsar gerdir texta sem
liklegt er ad peir purfi ad glima vid i nami og starfi.
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Findings of recent studies on the status of English suggest that a new lingu-
istic environment is emerging in Iceland. The studies uncovered a discrepency
between the official status of English which is defined as a foreign language
and the reality of the immense, daily English exposure and English use in
Iceland. The vast majority of Icelanders hear, read and write conversational
English daily which seems to lead to proficiency in informal rather than formal
registers. This seems to lead to an overestimation of English skills as speakers
are not aware of the difference in their capacity to receive and comprehend
informal contextualized English, and to what extent they are able to produce
English while speaking and writing, especially using more formal registers.
This is apparentin recent studies that show that over a third of university
students struggle with academic textbooks at the University of Iceland which
are almost entirely written in English and the increased workload working with
a second language entails (Birna Arnbjérnsdottir and Hafdis Ingvarsdéttir,
2010). Many students claim that the English they learned in secondary school
added little to the English they learned outside of school (Anna Jeeves, 2013).

This paper will focus on the aspects of these studies that pertain to teaching
and learning English atthe secondary level, particularly with regard to
preparation for English for use atuniversity. The paper describes a follow -up
study focusing on to what extent current national and school curriculum
guidelines are in line with the needs of Icelandic students and their identified
use of English in a new linguistic context in Iceland. Some inconsistencies
were identified. The first part of the study examined the National Curriculum
Guidelines for English in Secondary Schools that took effect in 1999 and 2011.
There is little reference in these Guidelines asto how courses should prepare
students for university studies in English. Upper level courses seem heavily
focused on reading and interpretation of literary texts. The National Curriculum
Guidelines from 2011 are based on proficiency scales and learning outcomes
rather than descriptions of individual courses, the content of which are left to
schools. This Curriculum is very general and open to interpretation, especially
the highest, third level.

As convention hasit, there seems to be an overemphasis on literary genres at
the upper levels. An examination of four school curricula based on the general
Guidelines from 2011 does little to disspell this notion. One of the schools was
chosen especially as it served as a curriculum development site for the secon-
dary system in accordance with the 2011 Guidelines. The four schools offer
courses with the stated aim of preparing students for academic studies, but yet
again there is an overrepresentation of literature atthe expense of other
genres. The authors express concern that university students are not getting
enough preparation in formal academic English and call for further studies of
whether students lack of familiarity with academic genres are exclusive to
English or whether they are symptomatic of alarger issue namely that students
are not adequately prepared to tackle academic genres in any language.

The overall implications are that the preparation of students may need to be
refocused to include familiarity with the variety of genres, in English and
Icelandic that they will encounter in their tertiary education and the workforce.
This reexamination may be approriate as secondary education is being reduced
to three years. The authors also call for areexamination of teacher develop-
ment and more support for working teachers to refocus their syllabi to better
meet the needs of the growing number of students who go on to tertiary
education.
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Inngangur

Tilgangurinn med pessari grein er tvipaettur, annars vegar ad ryna i nidurstédur rann-
s6kna sem gerdar hafa verid undanfarin ar & stddu ensku & 6llum skélastigum og i at-
vinnulifinu & Islandi og lysa nyju islensku malumhwerfi, og hins vegar ad skyra fra grein-
ingu & pvi ad hve miklu leyti &herslur i nAmskram i erlendum tungumalum samreemast
nidurstédunum og hvada mali peer skipta fyrir enskukennslu a framhaldsskélastigi.

Rannséknin Enska & islandi er hin fyrsta sinnar tegundar par sem hun neer yfir nanast allt
islenskt samfélag og gefur g6da mynd af stédu ensku & islandi og ahrifum & enskunam

a ollum skolastigum. Rannséknarverkefnio tekur medal annars til eftirtalinna patta; Vio-
horfa svarenda til enskuéreita, enskufeerni og vidhorfa nemenda til ensku & grunnskola-
stigi, vidhorfa nemenda og annarra til enskukennslu a framhaldsskélastigi, vidhorfa til
heefni haskélanema til ad tileinka sér lesefni a ensku og notkunar ensku i nAmi og starfi.
Gagna var aflad med eigindlegum og megindlegum rannséknaradferdum. Fjoldi greina
sem byggjast & rannsoknarverkefninu hefur birst beedi & islandi og erlendis (Anna Jeewes,
2013; Asrdn Johannsddttir, 2010; Birna Arnbjérnsdattir, 2011; Birna Arnbjornsdéttir og
Hafdis Ingvarsdottir, 2010, 2012).

Nidurstédur rannséknarinnar i heild syna ad enska er mjog rikjandi i daglegu lifi & islandi.
islendingar hlusta, horfa & og lesa efni & ensku i auknum meeli en peir nota ensku til ad
tja sig i reedu og riti. beir telja sig sterkari i pattum sem lita ad skilningi (e. receptive
skills) heldur en pattum sem lita ad notkun (e. productive skills). Almennt virdast Islend-
ingar p6 ofmeta feerni sina i ensku (Birna Arnbjérnsdéttir, 2011).

A flestum svidum pjodlifsins er krafist gédrar feerni i ensku og vid Haskola Islands eru
yfir 90% namsboka & ensku. Rannsoknin varpar einnig nyju ljési & stédu ensku & Islandi
og nidurstddur benda til pess ,ad nytt malumhverfi sé i moétun. pPetta nyja malumhverfi
mun 6hjakveemilega hafa ahrif a préun islenskunnar, sjalfsmynd okkar, stefnu i ensku-
kennslu og menntun enskukennara®“ (Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdoéttir, 2012,
bls. 15-17).

Pessar nyju adstaedur kalla a endurskodun a menntastefnu og enskukennslu i ljési pess
hversu mikla ensku og hvers konar ensku nemendur heyra i umhverfinu en einnig hversu
mikla ensku og hvers konar ensku nemendur purfa ad nota pegar framhaldsskéla sleppir,
hwvort sem peir fara i hask6lanam eda halda Gt i atvinnulifid eins og fram kemur i rann-
sokn Onnu Jeeves (2013). Rannséknamidurstodurnar kalla einnig & endurskodun & hefd-
bundnum skilgreiningum & médurmali, 66ru mali og erlendu mali &samt endurskodun &
mal- og menntastefnu sem og & aherslum i kennslu. Fyrmefndir héfundar telja ad enska
hafi ekki lengur stédu sem erlent mal & islandi likt og til deemis danska, franska, spasenska
eda pyska. Stadan er svipud hér & landi og annars stadar & Nordurlondum (Birna Arn-
bjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdéttir, 2014).

A sama tima og enskunotkun og kréfur um enskufeerni hafa aukist er s& hopur sem saekir
haskolanam fidlbreyttari en &dur var. A sidustu arum og aratugum hefur par ad auki ordid
gridarleg breyting & skolakerfinu. Arid 1975 voru 8.370 nemendur i framhaldsskélum en
voru ordnir 24.469 &rid 2006. Mikil breyting hefur einnig ordid & haskolastiginu. Haskdlum,
haskoélagreinum og nemendum hefur fidlgad. bvi er spad ad 74% nemenda framhalds-
skélans muni saekja i haskélanam (Anna Jeewes, 2013, bls. 39). Nemendahdpurinn er
mun fidlbreyttari en & &rum adur og nemendur pvi mis vel undirbdnir til ad takast a vid
nam a haskolastigi. Samraemi i undirbdningi undir haskélanam hefur minnkad, skoélar hafa
ndna meira frelsi en &dur til ad semja eigin nAmsbrautarlysingar og afangalysingar og
engin samraemd préf eru haldin.
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| pessari grein verdur sjénum fyrst beint ad peim pattum i fyrrgreindum rannséknum
sem lata ad enskunami & framhaldsskélastigi, einkum mea tilliti til undirbanings fyrir ha-
skélanam & islandi. | framhaldi af pvi verdur lyst rannsékn sem félst i greiningu & ahersl-
um i enskukennslu eins og paer koma fyrir i nAmskram fyrir framhaldsskoéla, baedi adal-
namskram og skélanamskram, og hvada ahersla er 16gd & undirblning nemenda til ad
takast & vid lesefni & ensku i haskdlanami.

Enskasemalheimsmal (e. Englishas a World Language)
Ekki er ar vegi adur en lengra er haldid ad skyra hugtakanotkun. A ensku eru mismunandi
heiti notud um ensku sem alheimsmal. bau eru English as a World Language, English as
an International Language og English as a Global Language. Oll eiga pessi hugtok vid
um Utbreidslu ensku sem samskiptamals. Hugtakid English as a Lingua Franca er lika
notad, oftast af peim sem vilja rannsaka fyrirbeerid ensku sem samskiptamal & malvis-
indalegum forsendum fremur en politiskum eda menningarlegum (Seidlhofer, 2011).

Flestum ma ljost vera ad stada ensku hér a landi, sem og annars stadar i heiminum,
hefur breyst mjog mikid & undanférnum arum. Mest af afpreyingarefni, skemmtiefni og
freedsluefni 1 sjonvarpi, kvikmyndahtisum og & Internetinu er & ensku. A alpjédavettvangi
stjérnméla, hagfreedi, fréttamidlunar, auglysinga, kvikmynda, poppténlistar, ferdalaga og
oryggismala, samskiptakerfa og menntunar er enska ordin samskiptamal i auknum meeli,
ekki adeins medal peirra sem eiga ensku ad moédurmali, heldur einnig medal peirra sem
eiga ensku ekki ad modurmali (Crystal, 1999, bls. 1). Eins og Crystal segir:

English is the medium of a great deal of the world’s knowledge, especially
in such areas as science and technology, and access to knowledge is the
business of education. When we investigate why so many nations hawe in
recent years made English an official language or chosen it as their chief

foreign language in schools, one of the most important reasons is always

education. (Crystal, 2012, bls. 162).

Geta Islendingar annad en verid med? bessiproun hefur haegt og bitandi haft ahrif hér
a landi sem annars stadar.

Kenningar um ensku sem alheimsmal (e. English as a World Language) ma rekja til
niunda &ratugar sidustu aldar. Kachru (1985) setti fram eftirfarandi flokkun & nyrri stéou
ensku i heiminum:

e Innri hringur (e. Inner Circle) tekur til malaforigda sem notud eru i Bretlandi,
Bandarikjunum, Astraliu og vidar.

e Ytri hringur (e. Outer Circle) tekur til malafbrigda sem notud eru i fyrrum
nylendum, adallega breskum, i Asiu og Afriku.

e Vikkandi hringur (e. Expanding Circle) naer yfir ensku peirra sem ekki hafa hana
ad moéourmali en nota hana ad stadaldri, medal annars & alpjodlegum vettvangi
og i samskiptum vid adra sem hafa ensku ekki heldur ad médurmali. | vikkandi
hring hefur enska alls stadar stddu sem erlent tungumal.

island er 6rugglega ivikkandi hring enskunotenda (Hafdis Ingvarsdottir og Birna Arn-

bjornsdéttir, 2013). Fraedimenn telja ad naudsynlegt sé ad vidurkenna i rikari meeli af-

brigdi af ensku sem tilheyra ytri og vikkandi hring. bar er fjdldi notenda 6rt vaxandi og

peir reyndar oronir fleiri sem nota ensku reglulega i lifi og starfi en peir sem eiga ensku
ad médurmali (Crystal, 2003).

Fra kennslufraedilegu sjonarmidi er varla raunhaeft ad aetla ad til verdi nytt afbrigdi af
ensku eda enska sem samskiptamal (e. English as a Lingua Franca) med eigin framburd,
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rithatt og malvenjur sem geti komid i stadinn fyrir pau malafbrigdi sem eru vidurkennd,

til deemis i Bretlandi (e. British Standard English) og Bandarikjunum (e. Standard
American English), og venja hefur verid ad hafa sem viomid i enskukennslu. Enda hefur
enginn freedimadur haldid sliku fram. P6 er vist ad ef notkun ensku sem samskiptamals
med ahrifum fra peim tungumalum og menningu sem hdn kemst i navigi vio breidist Gt a
kostnad stadladra breskra eda bandariskra malafbrigda hljéta ad fylgja i kj6lfarid aherslu-
breytingar i enskukennslu, ekki eingéngu i kennslu framburdar eda ordaforda heldur verd-
ur ad endurskoda veegi breskrar og bandariskrar menningar og békmennta i kennslu ef
enska er adallega leerd og notud sem samskiptamal. Spyrja ma hwvers vegna petta skipti
mali. Til ad svara pvi ma sem deemi nefna ad Utgafa og sala kennsluefnis og ensku-
kennsla um heim allan welta gifurlegum fiarmunum. Mest af kennsluefni er gefid Ut i innri
hring og menningar- og stjornmalaleg ahrif sem slik Utgafa hefur haft i for med sér eru
mikil (Birna Arnbjérnsdéttir, 2007).

Mikill prystingur er a haskola utan hinna engilsaxnesku malsveeda ad auka frambod og
nam & ensku og efla alpj6dlegar rannsdknir og dtgafu & ensku (Hafdis Ingvarsdottir og
Birna Arnbjornsdattir, 2013). Sama & Vid & islandi par sem nanast allt namsefni & ha-
skélastigi er skrifad & ensku og aetlad nemendum sem fengid hafa allan sinn akademiska
undirblning & ensku. Slikt & ekki vid um islenska nAmsmenn og er pvi fonitnilegt ad sja
hvernig peim dugar su enska sem peir tileinka sér i og utan framhaldsskolans pegar peir
takast 4 vid akademiska texta a haskolastigi. Um petta verdur fjallad i naesta undirkafla.

Akademisk enska

Til ad geta lesido namsefni a ensku i haskélanami parf ad kunna pad sem kallad er aka-
demisk enska. Til pess dugar ekki ad kunna adeins almennt talmal eda éformlegt mal-
snid. Faerni i daglegu talmali 66last menn med pvi ad horfa & sjénvarp og kvikmyndir,
vera & netinu og leika tolwileiki. Oft er petta efni stutt af myndefni sem audweldar skilning.
Pvi ma beeta vid ad kennsla & efri stigum ensku i framhaldsskélum er afar bokmennta-
midud og ahersla pvi mikil & slika texta oftast & kostnad annars konar texta. Akademisk
enska, t6lud og ritud, er notud vid formlegar adstaedur, oft par sem texti er undirbdinn
fyrirffram. Akademisk enska er notud i freediritum en er ekki eins dberandi i békmennta-
textum. Nemendur purfa ad pekkja slika textagerd (e. genre) og pekkja akademiska
ordraedu (e. discourse) til ad rada vel vio lestur & enskum freeditextum i haskolanami.
Einkenni freedilegra texta eru ad akvedin fiarlaegd er milli pess sem skrifar textann og
pess sem les. Setningar eru fléknar, margar aukasetningar, ordafordi formlegur og oft
sérhaefour, og einnig eru algeng ord oft notud & nyjan hatt pannig ad erfitt er ad atta sig
a nyrri merkingu. Algengar tegundir texta & haskélastigi eru: endursagnir (e. recounts),
leidbeiningar (e. procedures), frasagnir (e. narratives), skyrslur (e. reports), skyringar

(e. expository) og ekki sist greinargerdir sem fylgja akvedinni tilgatu (e. thesis driven
essay) (Hyland, 2006). bar sem ordafordi, hugtakanotkun og textauppbygging eru ad auki
mismunandi eftir freedigreinum parf lesandi ad hafa pekkingu a vidfangsefninu og rada yfir
goori lestrartaekni til ad geta tileinkad sér innihald texta (Birna Arnbjérnsdoéttir og Patricia
Prinz, 2013).

Scarcella (2003) heldur pvi fram ad hvorki hafi verid naegur skilningur & ad kenna purfi
akademiska/freedilega ensku sérstaklega i skélum né peirri stadreynd ad nemendur radi
ekki almennilega vid ndm an pess ad kunna freedilegt mal. bV mé beeta vido ad Scarcella
midar Vid bandariskt samfélag og segir: “Learning academic English is probably one of
the surest, most reliable ways of attaining socioeconomic success in the United States
today. Learners cannot function in school settings effectively without it.“ (Scarcella, 2003,
bls. 1). Sama mé& segja um islenska nemendur sem margir hverjir virdast ekki skilja naegi-
lega el pa ensku sem parf til ad stunda haskélanam. Meira er fiallad um petta i naesta
kafla.
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Viohorfnemendatil enskunams og notkunar

Fra arinu 2009 hafa verid i gangi rannsoknir & stédu ensku & Islandi. Nidurstédurnar gefa
medal annars goéda mynd af pvi hvernig su enska sem islensk ungmenni leera i og utan
skola nytist peim i haskolanami og starfi. Hér verdur adallega fjallad um pa hluta rann-
soknanna sem l(ta ad notkun ensku i haskélanami (Birna Arnbjérnsdéttir og Hafdis
Ingvarsdottir, 2010) og sidar verdur lyst nidurstddum af vidtdlum vid islensk ungmenni
um reynslu peirra af enskunami i framhaldsskéla (Anna Jeewves, 2013).

Hvernig gengurnemendum ad tileinka sér

efni & ensku i haskélanami?

Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdéttir (2010) rannsdkudu vidhorf nemenda vid Ha-
skola islands til enskufeerni sinnar, sérstaklega til lestrar kennslubdka en fyrri rannsoknir
syndu ad 90% namsbodka & haskolastigi & islandi eru skrifadar & ensku (Birna Arnbjorns-
dottir, 2009). Nidurstodur rannsékna Birnu og Hafdisar (2010) eru byggdar a svorum
1.028 stidenta \id Haskdla islands vid spurningum sem snerust um eftirfarandi pemu:

1. Hwersu el undirblina nemendur tdldu sig vera
til pess ad leera namsefni a ensku?
Hvada ahrif pad hefdi & namid ad nAmsefnid veeri a ensku?
3. Hvada namsadferdir peir notudu til ad tileinka sér namsefnio?
(Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdottir, 2010, bls. 1)

N

Fyrst voru nemendur bednir ad meta feerni sina i ad skilja talmal og lestexta. Meiri hluti
svarenda, eda 65%, taldi feerni sina mjog géda eda géda. Adeins 13% sworudu ad faerni
beirra veeri 1éleg eda mjog léleg. Svarendur voru heldur varfeernari i mati sinu & eigin rit-
feerni en par téldu 51% sig géda eda mjog gdda og 25% toldu sig lélega eda mjdg Iélega.
Svipadar nidurstddur komu i ljos vid spurningunni um hversu vel nemendur téldu sig
undirbana til ad lesa ndmsefni a ensku. 76% sdgoust vel undirblnir en 24% sidur.

Nemendur voru pa spurdir sérstaklega hvada ahrif pad hefdi & namid ad mikid af nams-
efninu er & ensku. beir sem telja pad hafa kostiifor med sér eru 24% en peir sem toldu
pad valda vandraeedum og auka vinnuédlag eru 59%. Adeins 16% telja pad engu mali
skipta. Ef svo er tekio saman eftir mismunandi svioum hwversu margir telja pad valda
vandraeedum og auka vinnudlag ad hafa lesefni & ensku er itkoman st ad 69% a
Menntavisindasvidi en 45% a Verkfraedi- og raunvisindasvidi telja pad vandkveedum
bundid ad lesa basekur a ensku.

bessi svir eru ekki i samraemi vid hversu vel nemendur tdldu sig undirbtna til ad takast a
Vid namsefni & ensku. | svorum kemur fram ad 83% nemenda telja pad valda einhverjum
vandreedum ad purfa ad vinna med hugtdk & ensku pegar textar eru & ensku og fyrir-
lestrar a islensku en 17% segja pad engum vandrsedum valda.

Til ad atta sig a i hverju aukid vinnualag felst voru nemendur spurdir ad pvi hvada nams-
adferoum peir beita vio lesefnid. Til ad skiljandmsefni & ensku ségoust tveir pridju nota
ensk/enska ordabdk, naestum 60% nota ensk-islenska ordabdk og pridjungur skrifar Ut-
dratt a islensku. Héfundar segja pad ahyggjuefni ad 41% nemenda notar pydingarnvél
Google.

Oll pessi vinna med tungumalid, ofan & ny hugték og framandi texta sem fylgja nyju
namsefni hlytur ad hafa truflandi ahrif 4 edlilegan leshrada og par med skilning. Nokkur
munur er eftir freedasvioum & pvi hvernig nemendur svara spurningum um hvada ahrif
enska hefur & ndmid. Ekki er dliklegt ad edli texta & mismunandi freedasvioum hafi ahrif a
hversu audwelt eda erfitt er ad skilja pa.
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Vid nanari skodun kemur i ljés ad pridjungur nemenda er i vandraedum med ad skilja les-
efnid. Nemendur nota margvislegar adferdir vio ad vinna med og skilja texta og ekki algilt
ad nemendur lesi alla texta, sama & hvada mali sem peir eru skrifadir. Ur vidtélum vid
nemendur sem fylgdu i kjolfar kénnunarinnar ma lesa ad peir veigri sérvid ad lesa nams-
baekur a ensku pvi pad sé of erfitt og taki of mikinn tima. S spurning vaknar hvort nem-
endur treysti of mikio & fyrirlestra og glésur i stad pess ad lesa namsefid eins og komid
hefur fram i ranns6knum erlendis (Birna Arnbjornsdéttir og Hafdis Ingvarsdottir, 2014).

Ljost er af nidurstédum ad stor hluti nemenda i Haskodla islands & erfitt med ad lesa
namsefni a ensku sér til gagns vegna pess ad skilning skortir. En hér virdist vera um ad
reeda svipadar adsteedur og Scarcella lysir hér ad framan. Nemendur skilja daglegt mal
en atta sig ekki a pvi ad peir kunna annars konar malsnid en pad sem notad er i ritun
freedilegra texta.

Hoéfundar benda & ad naudsynlegt sé ad undirbla nemendur i framhaldsskélum & annan
héatt en tidkast hefur med meiri dherslu & akademiskt mél og ordaforda og ad namskrar
pyrftu ad vera meira afgerandi en nu er vardandi vinnu med akademiska texta og aka-
demiskt mal. Adur en vikid verdur ad hlutverki namskraa i tungumalakennslu i framhalds-
skolum verdur i naesta kafla litid til vidhorfa nemendanna sjélfra til enskunamsins i fram-
haldsskolum.

Enskukennslaiframhaldsskdélum: Sjénarmido nemenda

i ljosi pess ad um pridjungur haskdélanema telur sig eiga i vandreedum med ad nota enska
texta er fonitnilegt ad skoda vidhorf nemenda til undirbanings i ensku & framhaldsskéla-
stigi.

Anna Jeeves (2013) kannadi vidhorf ungmenna til gildis enskunédms i framhaldsskola.
Han tok viotdl vio 36 ungmenni, par af voru 16 enn i framhaldsskola, 10 i haskéla og 10 i
atvinnulifinu. Leitad var svara vid spurningum um pad medal annars hvada hagnyt og
persénuleg gildi enskunam i framhaldsskéla heféu fyrir pau pegar pau voru i framhalds-
skdla og einnig ad nami loknu og hvada tengsl pau saeju milli pess sem pau laerdu i
ensku i framhaldsskéla og pess sem pau nota eftir ad skélagéngu lauk. Hér verdur gerd
grein fyrir pvi helsta sem fram kemur i rannsokn Onnu hja nemendum i framhaldsskola-
nami og i haskélanami um reynslu peirra af enskunami i framhaldsskéla.

Baoir hoparnir hoéfdu tekid ad medaltali imm afanga i ensku. Nemendur Ur badum hoépum
s0gou sér almennt hafa lidid vel i enskutimum og fleiri voru jakveedir gagnvart greininni
en neikveedir. Margir nefna ad peir hafi ekki haft mikid fyrir enskunaminu i framhalds-
skéla en fengid pokkalegar einkunnir. Flestir téldu ad peir hefou baett faerni (e. skills) sina
i ensku i gegnum nam i framhaldsskoéla.

Sumir vidmaelenda Onnu meta mikils taekifeeri til ad lesa pekkt klassisk bokmennt averk,
horfa & kvikmyndir sem byggdust 4 bokunum og hafa fengid teekifeeri til ad reeda paer og
skrifa um peer. Neikveedari raddir sdgou ad sum bokmenntaverk hefdu verid mjog leidin-
leg og einnig sum méalfraedi- og pydingarverkefni. Fram kom ad nemendur veeru 6ruggir
med pa pekkingu og feerni sem peir hefdu 6dlast i ensku i framhaldsskéla. beir héfou
avinning af pvi ad hafa purft ad vera med munnlegar kynningar, veeru éruggir i ad tala og
geetu lesid og skrifad um nanast hvad sem er en nefndu hversu erfitt veeri ad na tékum a
talmalinu. ba kemur fram i vidtélum Onnu ad ritgerdasmid um skaldsogur hafi gefid sum-
um mikid. Nemendur gera sér grein fyrir ad ritun er sé pattur sem erfidast er ad leera an
pess ad fa tilsdgn og endurgjof. Margir telja ordaforda eitt pad gagnlegasta sem peir hafi
leert i ensku, sérstaklega ordaforda sem tengist hugsanlegum framtidarstorfum. Nem-
endur segjast einnig hafa 6dlast aukna feerni a ymsum 6drum svidum i gegnum alls kyns
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verkefni i enskunami, eins og ad leera ad koma fram fyrir hép, vinna med 6drum, auka
alyktunarheefni sina, og 4tta sig 4 styrkleikum sinum og veikleikum.

Sumir vidmaelenda sdgdust alltaf hafa verid godir i ensku og ad peir saeju ekki porf fyrir
ad taka framforum. Enska tengist mjog sterklega ahugamalum utan skoéla og flestir toldu
sig hafa leert mest i ensku i gegnum sjonvarp, kvikmyndir og télwleiki, og patttdku i iprott-
um. Einnig eru nefnd samskipti vid vini og aettingja erlendis i gegnum samskiptasidur og
télwr, i sumanvinnu, i hlutastarfi og a ferdalégum erlendis. Framtidarnotkun ensku tengist
i hugum margra upplysingadflun, samskiptum og skemmtun gegnum télwr og marga
dreymir um dwl erlendis og ferdalég um heiminn. Ljést er ad nemendur i framhaldsskol-
um lifa mikid i ndinu og sja ekki vel fyrir sér framtidarnotkun a ensku nema sem tengist
ferdalogum eda nami erlendis. Athyglisvert er ad patttakendur i rannsokn Onnu gera sér
yfirleitt ekki grein fyrir pvi ad lesefni & haskolastigi & Islandi er nanast allt & ensku. Ungt
folk telur éaseettanlegt ad kunna ekki ensku p6 svo ad pad geti gilt um pa sem eldri eru
og ad lif & islandi an ensku veeri mjég takmarkad eda skrytid.

Haskdlanemar sem Anna raeddi vid gera sér grein fyrir ad lestur bokmennta, malfraedi-
nam og onnur verkefni i framhaldsskélandmi hafa myndad grunn i ensku sem peir styrkja
med lestri & enskum textum & haskolastigi. bessi hdpur gerir sér grein fyrir porfinni &
mikilli enskukunnattu og feerni. Margir nefna ad peir hafi ekki haft mikid fyrir naminu i
framhaldsskéla en fengid pokkalegar einkunnir. Nemendur gera sér almennt grein fyrir
aod ritun og malfraedi eru peir peettir sem peir eiga erfidast med ad pjalfa sig i sjalfir utan
skolans.

Anna bendir 4 ad

+  taka purfi meira mid af peirri stadreynd ad nemendur 6dlast feerni i ensku
utan skolans og byggja purfi namid upp Ut fra pvi
. pjalfa purfi nemendur markvisst i ad nota talad mal
. kenna purfi nemendum ad meta eigin faerni a raunhaefan hatt
+  koma purfi & leidsagnarndmsmati (e. formative assessment)
sem byggir & dkvednari stigskiptingu en na er
. bj6da purfi upp & &fanga med hagnytt gildi og fleiri valafanga sem byggja a lestri
fiélbreyttra texta, medal annars akademiskra texta.
(Anna Jeewves, 2013)

Pessar nidurstodur af rannsokn Onnu Jeeves leida hugann ad peirri gerjun sem vard i
hugmyndum um tungumalakennslu a niunda aratug sidustu aldar. Pa vildu margir ensku-
kennarar hverfa fra peim kennsluhattum sem hoféu rikt par sem peir péttu einheefir, of
mikil ahersla potti 16go & pydingar og malfraedistila og einblint pétti um of & smaatrioi i
leidréttingum og mati & verkefnum. Samtok tungumalakennara & Islandi, STiL, voru
stofnud arid 1985 og timaritid Malfridur hof géngu sina. 1 1. télubladi er grein eftir Audi
Torfad6ttur. Par bendir Audur medal annars a ad i nyjum aherslum i kennslu tungumala
beinist athyglin ad pvi hvernig malid er notad i samskiptum folks, ekki eingéngu litid a
formgerd malsins. Og & 6drum stad i sbmu grein segir:

... Ml ég einnig nefna breytingar sem ordid hafa & islenska skolakerfinu og vissu-
lega gefa tilefni til ad hugleida breytta kennsluhaetti, i tungumalum og 6drum
fogum, en pad er penslan & framhaldsskélastiginu. En i pessu tilfelli eins og svo
oft &dur voru breytingarnar skollnar a an pess ad skélunum og kennurum geefist
naegt tdm til ad undirbla komu breytts nemendahdps.

(Audur Torfaddttir, 1985, bls. 18)
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Su kennslufraedi, sem visad er til, er oftast tengd tjaskiptamidudum kennslunalgunum
(Brumfit og Johnson, 1979) frekar en hefdbundnari aherslum 4 ad leera um formgerd
tungumals. Aherslur 4 tjaskipti hafa margar skilad sér inn i namskrana fra 1999.

Margt annad gerdist um petta leyti. Fleiri tungumal voru kennd i skélakerfinu, Internetid
vard almenningseign og islendingum baudst patttaka i Ewépuverkefnum. Ef til vill ma
segja ad aukning i kennslu og notkun erlendra tungumala hafi ordid meiri & breiddina
heldur en dyptina enda mikill ahugi a ferdaldbgum og samskiptum vid adrar pjodir.

Sem fyrr segir er meginnidurstada héfunda rannséknanna sem adur er lyst ad breytt
malumhwerfi kalli & endurskodun mal- og menntastefnu hér a landi sem aftur kallar & ad
endurskoda purfi namskrar med nyjar aherslur i enskukennslu.

Rannsékn & aherslum & akademiskaensku
i tveimur adalnamskram fyrir framhaldsskodla

og fjorum skolanamskram

Rannsoknin midadist ad pvi ad greina hvernig pser namskrar sem na eru i gildi sam-
reemast pvi nyja malumhwverfi sem rannsoknirnar sem greint hefur verid fra lysa. Rann-
soknarspurningarnar eru pwvi:

1. Hwvernig samraemast kennsluaherslur og vidmid sem koma fram i namskram i
erlendum tungumalum nyju islensku malumhverfi par sem enskt daglegt mal er
rikjandi pegar nam & haskoélastigi kallar & feerni i formlegri akademiskri ensku?

2. Hwetur ndmskrd til undirbdnings fyrir notkun ensku & haskolastigi? Eru leidbein-
ingar i namskra um hvernig sliku nami er best fyrir komid i framhaldsskoéla?

Fyrsti hluti rannséknarinnar folst i ad skoda afangalysingar i ensku i Adalnamskra fra
1999 fyrir framhaldsskdla, & brautum til stidentsprofs i boknamsskolum, pad er ad segja
malabraut, félagsfreedabraut og nattdrufreedibraut. Pessi namskra gerir rad fyrir sam-
reemingu, ad allir afangar séu eins i mismunandi skélum og ma gera rad fyrir ad tilhdgun
enskunadms i skélum hafi verid ad mestu leyti i samraemi vid pessa namskra.

i 6drum hluta er skodud Adalnamskra 2011 sem gerir rad fyrir ad skolar bjodi upp & mis-
munandi namsbrautir og &fanga og hafi meira sjalfdeemi um nadmsframbod en &dur hafdi
tiokast. bar er pvi ekki ad finna lysingar & einstokum aféngum heldur eru gefin upp heefni-
Viomid og prep sem afangar radast a. Pessi haefiviomid eru skodud sérstaklega med til-
liti til pess hversu vel pau lysa akademiskum undirbaningi i ensku.

i pridja lagi voru skodadar fiorar skdélanamskrar sem unnar hafa verid samkveemt Adal-
namskra fr4 2011, pad er nAmskrar Kvennaskélans i Reykjavik og Framhaldsskolans i
Mosfellsbae, Menntaskolans a Akureyri og Menntaskélans a Egilsstodum.

Kvennaskdlinn i Reykjavik var valinn &rid 2008 til ad vera i fararbroddi vio préun fram-
haldsskélakerfisins vegna innleidingar nyrra laga um framhaldsskéla og Framhaldsskolinn
i Mosfellsbee var samstarfsadili fra byrjun. Innan skélanna var unnid ad endurskodun
namsframbods sem leiddi til nyrra ndmsbrauta og nyrra afangalysinga. Akwvedid var ad
skoda afanga hja Menntaskoélanum a Akureyri og Menntaskdélanum a Egilsstédum vegna
pess ad héfundar vissu ad vinna Vvid endurskodun & namsbrautum og afangaframbodi
hafdi farid fram par.

Pessar namskrar eettu pvi ad gefa innsyn i nyjar &herslur i enskukennslu.

Adalndmskrar eru alla jafna leidbeinandi um markmid og inntak i enskukennslu sem og
00rum greinum. Adalnamskrar framhaldsskéla sem nua eru i gildi eru fra arunum 1999,
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2004 og 2011. Nyja namskrain, frad 2011, tekur p6 ekki ad fullu gildi fyrr en arid 2015 og
namskréain fra 1999 verdur i gildi pangad til eda par til allir skélar eiga ad hafa gefio Ut
sinar eigin namsbrautar- og &fangalysingar. Samkveemt nyju namskranni er, eins og adur
hefur komid fram, gert rad fyrir ad stjornendur og kennarar framhaldsskéla hafi meira ad
segja um uppbyggingu namsbrauta og inntak afanga en aour hefur tiokast. Jafnframt er i
namskranni pad nymaeli ad nami i framhaldsskoélum er skipad & prju heefniprep og hluti af
namskranni snyst um grunnpaetti menntunar, sem eru: leesi, sjalfbeerni, lydraedi og mann-
réttindi, jafnrétti, heilbrigdi og velferd og sképun.

linngangi ad Adalnamskréa framhaldsskola 2011 segir medal annars:

Framhaldsskélinn sinnir margpeettu hlutverki [...] Naminu lykur med mis-
munandi ndmsgradum, svo sem framhaldsskolaprofi, profi til starfsréttinda,
stidentsprofi, iBnmeistarapréfi eda med 66ru lokapréfi. Namsbrautarlysingar
a framhaldsskolastigi taka mid af pessum mikla fidlbreytileika. beer purfa ad
maeta krofum atvinnulifs og naesta skdlastigs, um leid og paer veita nemendum
alhlida almenna menntun. ... Petta skipulag a jafnframt ad veita skélum taeki-
feeri til a0 bregdast markvisst vid pérfum nemenda, samfélags og atvinnulifs,
nidurstddum rannsokna og gaedaetftirlits ...

(Adalndmskra framhaldsskdla, 2011, Inngangur)

I nyrri ndmskra er 6llu nami i framhaldsskéla skipad & fiogur haefmiprep sem skarast
annars vegar vid grunnskolastig og hins vegar vid haskolastig. bPrepin lysa stigvaxandi
krofu um pekkingu, leikni og heefni nemenda i att til sérhaefingar og aukinnar fagmennsku.
Namslok namsbrauta eru tengd vid heefniprep. Lokamarkmid namsbrauta kallast haefni-
vidmid og segja til um pa heefni sem stefnt er ad ad nemendur bai yfir id namslok. (Adal-
namskra framhaldsskéla: Almennur hluti, 2011, bls. 7).

Mesta breytingin fra fyrri namsskram er sjalfdeemi skéla hvad vardar namsbrautir og inn-
tak afanga. | samraemi vid pad eru ekki gefnar Gt af menntamélaraduneytinu lysingar &
einstékum afdngum heldur er gefid upp hvad nemendur eiga ad hafa tileinkad sér med
tilliti til pekkingar, leikni og heefni & mismunandi heefiprepum. Nami i islensku og ensku
er skipad & prju heefniprep en nami i steerdfreedi a fidgur.

I namskra fra 1999 eru itarlegar lysingar & hverjum &fanga fyrir sig asamt abendingum um
kennsluadferdir og namsmat. Alls eru lysingar a atta priggja eininga aféngum i ensku fyrir
framhaldsskdla, eda alls 24 einingum. Allir nemendur taka prja grunnafanga, pad er
Ensku 103, 203 og 303. begar kemur ad Ensku 403 er gert rad fyrir mismunandi aféngum
fyrir félagsfreedibraut annars vegar og fyrir malabraut hins vegar pannig ad inntak afang-
anna tengist brautinni sérstaklega. bess ma geta ad pessi skipting hélst ekki lengi. Fljét-
lega fér namid i pad far ad allir toku sama afanga i Ensku 403. Athygli vekur ad ekki er
gert rad fyrir sérstokum afanga fyrir nattarufraedibraut. Afangarnir Enska 603, 703 og 803
eru einkum eetladir malabrautum. Afangalysingar i namskra fra 1999 eru greinilega samd-
ar meo fidgurra ara framhaldsskéla i huga og midad er vid ad nemendur taki einn afanga
a onn.

| afangalysingum er talad um bokmenntaverk, flokna texta, fiélbreytilega texta Gr dag-
bl6dum og timaritum, sméasogur, bladagreinar, bokmenntagreiningu, agrip af enskri
békmenntasdgu, pemavinnu og notkun upplysingateekni. Vida er ad finna abendingar um
kennsluadferdir sem margar hverjar taka mid af hugmyndum tjaskiptaadferdar, eins og
aour hefur komid fram.

i pessari sému namskra, fra 1999, er talad um Utbreidslu enskunnar i heiminum og naud-
syn pess ad kunna hana vel. Nefnt er ad han gegni lykilhlutverki fyrir islendinga i alpj6d-
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legum samskiptum & svidi stjérnmala og vidskipta, aedri menntunar, i ferdapjonustu og
télvusamskiptum og ad god lestrarfeerni i ensku sé mikilveeg forsenda nams a haskéla-
stigi & Islandi.

Samt sér pess ekki stad i afangalysingum eda markmidum ad tengja skuli ofangreind
viofangsefni sérstaklega vio pessa peetti nema i Ensku 403 fyrir félagsfreedabraut par
sem meelt er fyrir um ad unnid skuli med vidfangsefni sem tengjast nami a brautinni sér-
staklega. Ekki er ad 66ru leyti meelt med namsgreinatengdu tungumalanami, eins og

til deemis pvi sem & ensku er nefnt Content Based English eda Content and Language
Integrated Learning (Paltridge og Starfield, 2013).

Mikio er sett fram af markmidum, baedi sem nemendur eiga ad na i einstokum aféngum
0g einnig viomidunarmarkmid sem nemendur eiga ad hafa nad & leid sinni i gegnum
enskuném. Eftir niu eininga eda priggja &fanga nam i ensku, eru sett fram lokamarkmid
sem taka til hlustunar, lesturs, ritunar og talsmals:

Ad loknu 9 eininga enskunami er midad vid ad nemandinn hafi 6dlast stadgéda
pekkingu og feerni i tali, ritun og skilningi & ritudu og t6ludu mali sem nytist
honum i daglegu lifi, starfi og til aframhaldandi nams. Einnig er midad vid ad
nemandinn sjalfur geri sér géda grein fyrir mikilveegi enskukunnattu i natima-
samfélagi og ad feerni nemandans sé naegileg undirstada fyrir frekari sérheef-
ingu i ensku eda til sjalfsnams sidar & lifsleidinni.

(Adalnamskra framhaldsskola: Erlend tungumal, 1999, bls. 23-24)

pessi markmio hljéta ad spanna nam sem nemendur taka beaedi i grunnskéla og fram-
haldsskéla. Um malfreedi segir ad ,eftir 9 eininga nam sé formlegri malfreedikennslu lokid
sem slikri. ZEfingar eftir pad midist meira id ad styrkja og beeta vid pad sem fyrir er og
tengjast pa frekar ordaforda og malnotkun® (Adalndmskra framhaldsskola: Erlend tungu-
mal 1999, bls. 23-24).

Sidan eru lysingar a afbngunum Ensku 403, 503, 603, 703 og 803 en pad er ekki fyrr en i
Ensku 803 sem beinlinis er sagt ad nemendur eigi ad hafa 6dlast feerni til ad takast & vio
nam a haskolastigi.

Markmid eftir ndm i Ensku 803 eru ad nemandi:

» geti gert grein fyrir vidfangsefnum sinum & lipurri og hnokralausri ensku
+ geti kafad dypra ofan i viokomandi vidfangsefni og leitad fanga vidar en &dur
* syni meira sjélfstaedi i vinnubrégdum og geti dregid eigin alyktanir
» hafi 66last neega feerni a 6llum svidum til ad takast & vio nam a haskoalastigi,
hvort sem er hér heima eda erlendis
(Adalndmskréa framhaldsskola: Erlend tungumal, 1999, bls. 42)

Pad er eftirtektarvert ad feerni til ad takast & id ndm & héaskolastigi skuli ekki nefnd fyrr en
i Ensku 803 par sem afanginn er aetladur méladeildarnemendum sem eru adeins hluti
nemenda i framhaldsskélum. Pessilysing endurspeglar akvedna hugsun, pad er ad nem-
endur & malabraut skulilaera mikid i ensku en adrir minna.

Pott mikid sé i namskranni af abendingum um nélganir og adferdir sem beita ma i
kennslu, er hvergi farid i saumana a pvi hvernig best sé ad undirbla nemendur fyrir
haskélanam.

| Adalnamskréa 2004 er sagt fyrir um akvedid skipulag kjarnagreina & boknamsbrautum og
par segir ad enska & mélabraut og félagsfreedabraut skulivera 15 einingar, pad er fimm
afangar, og a nattarufreedibraut niu einingar, pad er prir afangar. SU namskra baetir engu
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Vvid um inntak afanga, tilgreinir adeins skylduafanga. (Adalnamskra framhaldsskola,
2004).

Eftir 2004 virdist vera nokkud misjafnt eftir sk6lum hvernig aféngum var skipad. | sumum
skélum virdist hafa verid haldio afram ad bjéda upp & &fanga sem wvoru ofar en Enska 503
en i 6drum wvoru valafangar merktir sem 400 &fangar og pannig opnud leid fyrir alla nem-
endur, sem pad \ldu, ad taka pa. Nemendum er i sjalfsvald sett hvort peir beeta vid sig
aféngum i ensku umfram skyldu.

i ndmskra fra 2011 er, eins og komid hefur fram, farin énnur leid en farin var i nAmskra fra
1999. Skolar hafa meira sjalfdeemi en adur um ad setja upp namsbrautir & nyjan hatt —
purfa ekki endilega ad bj6da upp a félagsfreedabraut, malabraut og nattirufreedabraut.
Menntamalaraduneytio gefur ekkilengur Gt ndkveemar lysingar & inntaki &fanga, heldur
eru gefin upp haefniprep fyrir kjarnagreinarnar islensku, steerdfreedi og ensku samkveemt
vidmidum sem taka til pekkingar, leikni og haefni.

Afangaheiti eru einnig breytt frd pvi sem &dur var. Afangar sem voru Enska 103 og
Enska 203 i fyrra kerfi radast & annad haefniprep en afangar par fyrir ofan, pad er afangar
sem eru sambeerilegir vid Ensku 303, 403, 503, 603, 703 og 803 radast a pridja haefni-
prep. Valafangar radast par einnig. Markmidin sem eru sett fram undir pekkingu, leikni og
heefni eru morg pau sd6mu eda mjog svipud peim sem eru i nAmskra fr4 1999 en sett fram
undir 6rum formerkjum.

Daemi um markmid a pridja heefniprepi, sem atla ma ad geetu att vio um undirbining fyrir
haskdlanam, eru:

A svidi pekkingar er gert r&d fyrir ad nemandi pekki:

» ordaforda sem gerir honum Kkleift ad tileinka sér med gédu maéti lesefni
i aframhaldandi nami eda starfi
» hefoir sem eiga vid um talad og ritad mal, til deemis mismunandi malsnid

A s\vidi leikni er gert rad fyrir ad nemandi:

+ skilji vel sérhaefoa texta a svidi sem hann pekkir

» geti lesio sér til anaegju eda upplysingar, texta sem gera miklar krofur
til lesandans, ymist hvad vardar ordaforda og uppbyggingu, eda myndmal
og stilbrégo

+ geti tj&o sig af 6ryggi um margvisleg méalefni

A s\idi haefni er gert rad fyrir ad nemandi:

« geti nytt sér fyrirlestra, umraedur og rékraedur um efni
sem hann hefur pekkingu a
+ skilji sér til gagns pegar fjallad er um fiokid efni, freedilegs
eda teeknilegs edlis
« geti lagt gagnrynid mat & texta
» geti hagnytt sér freeditexta
» geti metid heimildir & gagnryninn hatt
» geti lyst skyrt og greinilega fléknum hlutum eda ferlum & svidi
sem hann pekkir vel
+ geti skrifad texta med roksemdafeersiu par sem fram koma rok
med og a méti, vegid pau og metid.
(Adalnamskra framhaldsskéla: Erlend tungumal, 2011, bls. 102)
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Spyrja ma hvort sum pessi markmid séu ekki full opin og had tulkun og geti att vid a nan-
ast 6llum stigum ndms sw framarlega sem namsefni heefir aldri og proska nemenda. Eitt
leiknimarkmid er erfitt ad skilja, markmidid um ad nemendur 6dlist leikni i ,ad beita malinu
i mismunandi tilgangi, freedilegum og persénulegum, med stilbrigdum og malsnidi sem vid
a og maetir haefnividbmidum prepsins®“. Hvernig & ad fylgja pessu eftir?

Su préun hefur ordid a sidustu arum ad enskukennsla hefur faerst nedar i skolakerfinu

og nemendur hafa getad tekio framhaldsskolaafanga i ensku medan peir eru ennpa i
grunnskola. Nemendur geta pvi hugsanlega lokid enskunami sinu 16—17 ara gamlir. Ef
nemendur eru sifellt ad verda yngri pegar peir ljika enskunami, er haepid ad peir hafi haft
taekifeeri til ad tileinka sér flokido akademiskt mal. Einnig ma benda & ad ef nemendur ljuka
enskundmi i framhaldsskdéla mjog ungir getur lidid all langur timi fr& pvi ad pvi nami lykur
par til peir purfa ad takast & vio sérhaefdar enskar namsbeaekur & haskolastigi.

Ekki er vida bodid upp a Ensku 603, 703 og 803 lengur. bridja haefniprepid skapar svig-
ram fyrir mikinn margbreytileika. bad prep gefur kost & ad skélar geti bodid upp & marg-
vislega afanga sem eru a svipudu pyngdarstigi. Nemendur geta pvi tekid marga ensku-
afanga, kjési peir ad gera swo, og Utskrifast med margar einingar i ensku, en liklegt er ad
pessir afangar séu af svipadri pyngd par sem pridja heefniprepid hwvorki skyrir né gefur
leidbeiningar um hvernig best er ad skapa stigandi i nami.

paer aherslur sem lyst er a pridja haefniprepi na ekkivel utan um pad malumhwerfi sem
skapast hefur & islandi me3 tilliti til ensku. Paer gera heldur ekki rad fyrir ad nemendur séu
bjalfadir sérstaklega i akademiskri ensku til ad undirbla pa fyrir ad lesa namsefni & ensku
a haskodlastigi né til ad undirbla nemendur fyrir atvinnulifid.

Skoélanamskrar

Menntamélaraduneytid gaf, eins og pegar hefur komid fram, Ut &fangalysingar sem hverj-
um einstokum skdla bar ad fylgja, samanber namskra fra 1999. bé svo ad skoélar hafi haft
visst frelsi hafa &fangar i ensku ad jafnadi verid mjog keimlikir ad uppbyggingu og inntaki
fra einum skoéla til annars.

i enskukennslu hefur venjan verid ad nota erlendar kennslubaekur f fyrstu aféngunum,
asamt pvi ad lesa styttri bbkmenntaverk eda smasogur. | efri afongum hefur verid unnid
med meira kreflandi békmenntaverk og adra texta af ymsu tagi, svo sem blada- og
timaritsgreinar. L6gd hefur verid ahersla a ordaforda og ritgerdasmid i flestum aféngum.
A sidustu misserum hefur akademiskur ordafordi verid vaxandi hluti af namseni.

Eins og komid hefur fram hafa skdlar nina meira sjalfdeemi en adur var um hvers konar
namsbrautir og afanga peir bjoda upp a. Vinnan vid ad setja upp nyjar ndmsbrautir og
semja nyjar afangalysingar er mislangt komin. Nokkrir skélar hafa lokid henni og bj6da
upp a nyjar ndmsbrautir og afanga med nyju inntaki.

i nyja kerfinu parf ad koma fram hvada haefniprepi &fanginn tilheyrir. Til ad gléggva sig
betur & pessum breytingum er hér sett upp Tafla 1 sem synir breytt &fangaheiti i Mennta-
skolanum vido Hamrahlid. Margir pekkja vel afangaheiti i gamla kerfinu og pvi eru pau
héfdo med til skyringar. Tekid skal fram ad vinnu Vvid breytingar i skélanum vid Hamrahlid
er ekki lokid.

Afangar sem eru sambeerilegir vid &fanga sem i gamla kerfinu voru Enska 103 og Enska
203 tilheyra 66ru prepi en afangar sambeerilegir vio Ensku 303, Ensku 403 og Ensku 503
eru a pridja haefniprepi asamt valafongum (Menntaskolinn vio Hamrahlio, e.d.).
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Tafla 1 — Breytt afangaheiti i Menntaskélanum vié Hamrahlid

Eldra afangaheiti Nytt afangaheiti
Ens103-6 (venjuleg ferd) Ensk2AA05
Ens103-4 (hradferd) Ensk2AH05
Ens203-6 (venjuleg ferd) Ensk2BB05
Ens203-4 (hradferd) Ensk2BH05
Ens303-6 (venjuleg ferd) Ensk3CC05
Ens303-4 (hradferd) Ensk3CHO5
Ens403 Ensk3DD05
Ens503 Ensk3EEO5

Ekki er lengur samraemi i &fangaheitum milli skdla par sem skélar hafa sjalfdeemi um
inntak og uppbyggingu afanganna og heiti peirra. Samraemid 4 ad myndast Gt fra kréfum
sem gerdar eru a haefniprepinu.

Eins og &dur hefur komid fram verda hér & eftir skodadir nyir afangar fjogurra framhalds-
skdla, einn &fangi hja hverjum, par sem 16gd er ahersla & akademiskan undirbining.

Samkveemt nyrri skipan nams vio Kvennaskolann i Reykjavik er bodid upp a nam a
félagsvisindabraut, nattdruvisindabraut og hugvisindabraut.

Afangi i fagordaforda, Ensk3FAO05 Fagordafordi, er skylduafangi fyrir nemendur & 6llum
brautum. Afangalysing er sem hér segir:

Namskeidid er framhaldséafangi i fagordaforda (e. academic vocabulary) til
undirblnings fyrir hask6lanam. Unnid er med ritryndar freedigreinar & tilteknum
freedasvidum, swo sem nattdruvisindum, félagsvisindum og hugvisindum. Farid
er { ordstofna og myndun orda i ensku Ut fra t.d. latinu og grisku. Leitad er
fanga i fagtimaritum og ritryndum faggreinum af netmidlum og gagnasofnum.
Nemendur fa tilségn i heimildaleit fyrir rannséknaninnu & haskoélastigi. Midad
verdur vid parfir hopsins hverju sinni par sem farid er nanar i ordaforda sem
tengist veentanlegu namssvidi nemenda Vid nam eftir stadentsprof. Afanginn
skiptist i prjar lotur. [ fyrstu lotunni er vidfangsefid almennt, par sem megin-
aherslan er & myndun og notkun fagorda. [ annarri lotu er unnid i hépum par
sem skodadur er ordafordi afmarkadra svida & haskolastigi, svo sem hugwvis-
inda, félagsvisinda, raunvisinda o.s.frv. Sidasta lotan er einstaklingsmidud og
par vinna nemendur verkefni sem tengist beinlinis peirra &hugasvidi. Afanginn
er simatsafangi par sem namsmat byggist a4 vidveru i tima, kdnnunum, tileink-
un nemandans 4 sjalfstaeedum vinnubrogdum, verkefnavinnu og vinnuskilum.
(Kvennaskolinn i Reykjavik, 2014)

| Framhaldsskélanum i Mosfellsbae taka nemendur & félags- og hugvisindabraut, nattaru-
freedibraut og opinni stadentsbraut afangann Ensk3EXO05, sérhaefour ordafordi og sam-
skipti.
Afangalysing er sem hér segir:

| pessum lokaafanga i ensku er |6gd &hersla & ad nemendur vinni med fjol-

breytt efni og hafi val um margvisleg verkefni. Nemendur pjélfast i ad tileinka

sér aukinn ordaforda visinda og freeda, verda laesir & fléknari texta en adur, tja

hugsun sina skyrt i reedu og riti og rokstydja skodanir sinar. Ahersla er 16gd &
ao lesa texta vandlega med pad fyrir augum ad byggja upp virkan og hagnytan
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ordaforda. Nemendur vinna einstaklingsverkefni par sem aherslan er a ad
nemendur auki vid sig ordaforda sem tengist sinni braut. Par ad auki munu
nemendur skoda valin békmenntaverk Ut fra sjénarhorni félagsvisinda og
nattaruvisinda. Nemendur vinna sjalfsteett ad vioameiri verkefnum svo sem
kynningum og steerri ritunarverkefnum, sem fela i sér 6flun upplysinga i gegn-
um margmidlunarvefi, & bokasafmi og & Netinu. Afram er 16gd ahersla & ad
nemendur notist vid sjalfsmat og jafningjamat i nami.

(Framhaldsskdlinn i Mosfellsbee, 2014)

Menntaskolinn & Akureyri bydur ndna upp a4 nam a fjorum mismunandi svidum: tungu-
mala- og félagsgreinasvidi, raungreinasvidi, almennri braut og ténlistarsvioi.

i lysingu & efni afangans ENS2R040 & raungreinasvidi segir:

Petta er fiordi afangi i ensku & raungreinasvidi. | pessum &fanga verdur 16gd aukin
ahersla & lestur visindatengdra greina og ordafordi aukinn markvisst. Afingar
verda unnar til ad vidhalda malfreedipekkingu og leikni i mélnotkun, ritun og tali.
Sérhaefdari textar tengdir dhugasvidum nemenda verda lesnir. L6gd verdur meiri
ahersla & tal en 46ur og f& nemendur pjalfun i flutningi a téludu mali. Auknar kréfur
verda gerdar vardandi ritunarverkefni og ritgerdir.

(Menntaskdlinn & Akureyri, 2014)

Menntaskolinn & Egilsstddum er med alpjédabraut, félagsgreinabraut, hradbraut, list-
namsbraut og nétturufreedibraut til stidentsprofs.

Afanginn Ensk3FH5 fagenska og hugtok er fjordi og sidasti afangi i kjarna & ollum
brautum til stadentsprofs:

Nemendur pjélfa freedilegan ordaforda. Peir velja sér efni tengd fagi a nAmsbraut
peirra, t.d. félagsfreedi, nattlrufraedi, salfreedi, listum og menningu, ipréttafraedi
o.s.frv. Mikil ahersla er 16g6 & ad welja og vinna Ur fraedilegum heimildum. Ritgerd
er unnin sem ferilsritun. Nemendur beita sjalfstaedum vinnubrégdum og skila ein-
staklingsverkefni sem er kynnt fyrir samnemendum i lok &fangans.

(Menntaskoélinn & Egilsstédum, e.d.)

Eins og sést af inntaki pessara afanga er markmidid undirbaningur undir akademiskt
nam.

Rannsdéknin leidir i [jés ad ndmskrar hafa i reynd adeins ad litlu leyti gert réd fyrir mark -
vissum undirbdningi i akademiskri ensku. | namskréa fra 1999 er talad um undirblning
undir haskélanam i Ensku 803, sem er &fangi fyrir malabrautir og tiltélulega fair nemendur
foru pa leid i gegnum menntaskola. Heilmiki® misraemi var a veegi malanams a4 mala-
brautum og 8drum brautum, sem synir sig berlega i namskranni fra 1999. Med endur-
skipulagningu brauta geta skolar jafnad Ut pennan mun. Samt sem &dur verdur ad segjast
eins og er ad viomid a pridja heefniprepi i Adalnamskra fra 2011 eru full opin og tulkanleg
tilad vera naegjanlega afgerandi vardandi akademiskan undirbining.

I peim &fdngum sem \itnad er i hér ad ofan og unnir hafa verid samkveemt Adalnamskra
fra 2011 er unnid med akademiska ensku pannig ad greinilega er leitast vio ad undirbla
nemendur med markvissari heetti en adur hefur tidkast undir lestur a efni & ensku i ha-
skdlanami. Pad er hins vegar verdugt vidfangsefni ad velta fyrir sér hvort einn afangi i
akademiskri ensku naegi til ad undirblla nemendur fyrir lestur ndmsefnis a ensku & ha-
skolastigi eda hvort peir pyrftu ad vera fleiri. Einnig er s spurning aleitin hvort slikir
afangar eigi ad falla undir skyldu eda val en skylduaféngum i ensku hefur feekkad frekar
en hitt.
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Viomid: Hvada kunnattu i ensku parftil ad getalesid
kennsluefnia haskolastigihér alandi og hvadakrofur

gerahaskoélar erlendis um enskukunnattu?

Eins og adur hefur komid fram & meira en pridjungur islenskra haskélanema, sem téku
péatt i rannsokn Birnu Arnbjornsdottur og Hafdisar Ingvarsdéttur, erfitt med ad tileinka
sér namsefni & ensku vid Haskodla islands vegna pess ad of margir eru i vandreedum
med skilning & freedilegum textum. bPvi vaknar su spurning hvort ekki purfi ad setja fram
akvednar krofur um enskukunnattu til ad hefia nam vid haskéla 4 islandi svo ad nem-
endur radi betur vid namsefnid.

Vaxandi krafa hefur verid & undanfornum arum um ad nemendur uppfylli akvednar krofur
um kunnéttu i ensku til pess ad fa inni i erlendum haskoélum sem eru utan enskumeelandi
malsveeda og i badum peim adalnamskram sem hér er visad i er talad um erlend viomid.
Ekki sist er petta mikilveegt i ljosi pess ad islenska studentsprofid er ad ganga i gegnum
heilmiklar breytingar ni um pessar mundir. islenskt stidentsprof er varla til lengur i peirri
mynd sem pad var pegar fair skdlar utskrifudu stidenta med svo gott sem eins nam ad
baki.

| Adalnamskra fra 1999 er kafli um erlend vidmid i ensku; par er talad um alpj6dlega
vidurkennd prof, sér i lagi Cambridge-enskuprofin. bar segir:

Ad loknu 6 eininga nami aetti nemandi ad geta stadist préfid First Certificate in
English; ad loknum 12 einingum eetti hann ad geta lokid préfinu Certificate in
Advanced English og ad loknu 18 eininga nami ma mida vid kréfur préfsins
Certificate of Proficiency in English [leturbreytingar héfundal.

(Adalndmskra framhaldsskdla: Erlend tungumal, 1999, bls. 22)

[ Adalnamskra fra 2011 er visad i\vidmid samkveemt Evropsku tungumalaméppunni.

Evropska tungumalamappan (2006) er med sex vidmid: A1og 2,B1log 2, C1 og 2.
Byrjendaafangar ierlendum tungumalum i framhaldsskoéla hafa vidmidid Al og radast a
fyrsta haefniprep. Petta & til deemis vid um byrjunarafanga i fronsku, spaensku og pysku.
Enskuéafangar i framhaldsskélum radast & annad og pridja haemiprep. A annad prep rad-
ast, eins og adur hefur komid fram, fyrstu afangar i ensku og & pridja heefniprep radast
afangar sem eru sambeerilegir vid afanga sem voru Enska 303, 403, 503 og svo val-
afangar. Enska 303, 403 og 503 og valafangar hafa pvi allir sama viomid, C1, samanber
pad sem segir i Adalnamskra 2011: ,,Viomio tungumalamodppunnar sem einkenna prep
C1 m4 fella ad lysingu pekkingar, leikni og haefni & pridja heefniprepi® [leturbreyting hof-
unda] (Adalndmskra framhaldsskola: Erlend tungumal, 2011, bls. 99).

Mikilveegt er ad nemendur geti treyst peim upplysingum sem settar eru fram um nam
peirra, samanber pad sem segir i inngangi ad Adalndmskra framhaldsskdla: ,Namslok
namsbrauta eru tengd vid haefniprep. Lokamarkmid namsbrauta kallast heefnividmid og
segja til um pa haefni sem stefnt er ad nemendur bui yfir vid namslok® (Adalndmskréa
framhaldsskoéla: Almennur hluti, 2011, bls. 7).

Samkveemt ndgildandi namskra eru afangar sem eru sambeerilegir vid Ensku 303 og
afanga par fyrir ofan allir & pridja heefniprepi, C1. betta fyrirkomulag bydur upp & ad
margir alika pungir enskuafangar séu i bodi i stérum skélum. Nemendur geta pa, eftir
ao skylduafongum i ensku lykur, tekid marga enskuafanga a sama haefiprepi. Liklegt er
ad slikir afangar tengist ahugasvioum nemenda og séu alika pungir. Eftir ad skyldu-
afongum i ensku lykur er sidur gerd krafa um undanfara.
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En hvada afleidingar hefur pad ad prir eda fleiri afangar hafi sama haefhiviomid? Tolu-
verdur munur er & Ensku 303 og Ensku 503 (svo ekki sé talad um Ensku 603 og Ensku
703 eda sambeerilega afanga) og sama viomio getur varla attvid um alla pessa afanga.
Eru nemendur sem Utskrifast med prja afanga i ensku samkveemt eldra kerfi, eins og til
deemis nemendur af nattdrufreedibrautum i moérgum skélum, og svo peir sem Utskrifast
med fimm afanga i ensku og baeta jafnvel vid sig mérgum valaféngum, med sému feerni?
Samkveemt pvi sem segir i adalnamskra fra 2011 er pad svo. bessir &fangar tilheyra
pridja haefniprepi og feernin er C1. Ljost er ad nemendur geta Utskrifast med mismargar
einingar en faernin er samt C1. begar gloggt er skodad hlytur ad vera porf a nanari skyr-
ingum og meiri sundurgreiningu.

i ndmskranni fra 1999 segir um nam i ensku eins og adur hefur komid fram ad ,ad loknu
18 eininga ndmi mé mida vid haefnikrofur préfsins Certificate of Proficiency in English®
[leturbreyting hofunda] (Adalnamskra framhaldsskéla: Erlend tungumal, 1999, bls. 22).
Préfio Certificate of Proficiency in English gerir rad fyrir kunnattu samkveemt viomioi C2
samkvaemt Evrépsku tungumélamdppunni (Cambridge English, 2014).

Enskunam i islenskum framhaldsskélum, eins og pad er nina, naer ekki upp i C2 heldur
ClL.

Samkveemt upplysingum fra fagstjorum i ensku vid Menntaskélann vid Hamrahlid eru
deemi um ad nemandi med islenskt stidentsprof hafi ekkifengid inni i skéla erlendis,
jafnvel i Danmérku, vegna of farra eininga i ensku. A heimasidu Copenhagen Business
School (e.d.) segir um islenska nemendur ad peir skuli hafa stadentspréf og minnst 18
einingar i ensku til ad fa inni i skélanum. Hér er visad til islensks stidentsprofs eins og
pad var.

Naudsynlegt hlytur ad vera ad skyra og skilgreina betur en gert hefur verid hvada krofur
nemendur purfa ad uppfylla i ensku, baedi til ad geta lesid namsefni & haskdlastigi hér-
lendis og til pess ad meeta kréfum sem erlendir haskoélar gera um kunnattu i ensku.

i pvi kerfi sem nu er ad komast & geta nemendur tekid marga alika punga afanga i ensku
og pannig safnad mérgum einingum en afangarnir eru allir & sama haefniprepi. Varla parf
ad taka pad fram ad med vaxandi alpjédaveedingu og auknu adgengi nemenda ad nami
hvar sem er i heiminum, eykst porfin fyrir skyrar og areidanlegar upplysingar um faerni
nemenda i ensku sem og 66rum namsgreinum. Einnig er spurning hvort ekki purfi ad
gera skyrar krofur um enskukunnattu nemenda til pess ad peir geti stundad nam vio is-
lenska haskoéla.

Lausleg athugun bendir til pess ad mjog fair skélar bjédi enn upp a afanga 603, 703 og
803 i ensku pannig ad eetla m& ad breidd hafi aukist i enskunéami frekar en dypt. betta
parfnast ef til vill nanari skyringa. Afangar sem lyst er i namskréa fra 1999 gera rad fyrir
undanfara til ad feerast afram pannig ad nemendur taka afanga i akvedinni rod, pad er
103, 203, 303, 403, 503, 603, 703 og 803. betta hefur breyst eins og adur hefur verid
greint fra. Enska 503 er efsti &fangi i kjarna samkveemt peim breytingum sem urdu 2004.
Og med namskra fra 2011 eru skolum gefnar frjidlsari hendur um afangaframbod og
inntak ndms.

Samkveemt nyjum Gtfeerslum eru skylduafangar i ensku ad jafadi prir til fimm. | nams-
brautarlysingum peirra skola sem hér hafa verid til umfjdllunar eru gert rad fyrir afongum i
ensku eins og hér er synti Toflu 2.
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Tafla 2 — Afangar i ensku samkvaemt namsbrautarlysingum skéla

Kvennaskdlinn Félagsfraedibraut: 3 &fangar

i Reykjavik Hugvisindabraut: 5 afangar
Néttarufreedibraut: 3 &fangar

Framhaldsskdélinn Hver braut: 4 afangar

i Mosfellsbee

Menntaskélinn Tungumala- og félagsgreinasvid: 7 afangar

a Akureyri Raungreinasvio: 5 afangar

Néaminu er dreift pannig ad nemendur
taka ensku a sidasta ari.

Menntaskélinn Hver braut: 4 &fangar
a Egilsstooum

Eins og &dur hefur komid fram er val um afanga sem eru a sama stigi og Enska 403,
Enska 503 og afangar par fyrir ofan voru samkveemt namskra fra 1999. Jafnframt hefur
sU breyting ordid & seinni arum ad enska hefur feerst nedar i skélakerfinu, efri skyldu-
afongum hefur feekkad en valaféngum fjdlgad. Pad hefur pann kost ad heegt er ad bjéda
upp a margvislegt inntak i afongum i ensku og héfda pannig vel til hins breida nemenda-
héps framhaldsskolanna. En su spurning vaknar 6hjakveemilega hvort vegi pyngra ad
koma til méts vid dhugamal nemenda med pessum haetti og auka pannig breiddina eda
ad undirbta pa med markvissum heetti undir frekara nam og storf ad framhaldsskolanéami
loknu.

Eins og &dur hefur komid fram er tekid fram i Adalnamskra 2011 ad pridja haefniprep
samsvari C1 i ewdpsku tungumalamoppunni, einnig ad allir &fangar i ensku sem eru
sambeerilegir vid pann &fanga sem var Enska 303 og alla &fanga par fyrir ofan, séu &
pridja heefniprepi. Stadan er pvi st ad nemandi sem tekur prj4 &fanga i ensku og
nemandi sem tekur atta afanga i ensku eru badir med haefni & pridja prepi, eda sem
samsvarar C1.

A sumum brautum er ekki gerd meiri krafa um ensku en ad nemandi ljuki premur aféng-
um. A petta helst vid um néttarufreedibrautir og félagsfreedabrautir. Krofur um fleiri skyldu-
afanga i ensku virdast helst tilheyra peim brautum sem hafa prdéast Ut fra mélabrautum.

Margir afangar & pridja prepi eru valafangar og pvi er ekki éruggt ad stigandi skapist i
naminu. Ad mati héfunda pessarar greinar rGmar pridja prepid of marga afanga til ad geta
gefid akwedid viomid um enskufeerni. Aukningin hefur pvi ordid a breiddina frekar en dypt-
ina i enskunémi.

Nidurstada hoéfunda er ad namskra setji ekki fram naegilega skyrvidmid i ensku og ad
ekki sé skyrt hvernig nemendur eigi ad 6dlast naegilegan undirblning i ensku til pess ad
geta tekist & vid haskolanam & islandi.

Lokaoro

Nidurstédur rannsoknarinnar Enska & Islandi gefa skyra heildarmynd af enskufeerni Is-
lendinga. islendingar eru gédir i ad skilja ensku og nota i daglegum samskiptum en ekki
jafn faerir pegar kemur ad lesskilningi, talfeerni og ritun. betta kemur medal annars fram i
rannsoknum & hvernig nemendum gengur ad tileinka sér efni & ensku i ndmi vid Haskola
islands en stor hluti nemenda telur sig ekki hafa naegilega feerni til pess ad takast & vid
lesefni a ensku i naminu par. Til pess purfa peir feerni i akademiskri ensku.
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Rannséknin sem hér er lyst er beint framhald af fyrri rannsoknum & stédu ensku & islandi
og snyrad krofum i ensku & framhaldsskolastigi. Sérstaklega var sjonum beint ad pvi
hvort lysing a feerni i akademiskri ensku hafi nad inn i nylegar nAmskréar. Nidurstédurnar
eru ad par vantar nokkud upp a. Swo virdist sem almenn lesfeerni ein og sér hafi verid
talin duga og er pa almenn lesfaerni 16go ad jofnu vid faerni i lestri b6kmenntatexta og
hugsanlega lestur & almennum blada- og timaritsgreinum eins og fram kemur i nam-
skram. bad er ekki sjalfgefid ad feerni i lestri og tulkun bokmenntatexta dugi pegar tekist
er a vio freedilega texta a 6drum freedasvioum. Nidurstodur rannséknanna syna ad undir-
bda parf nemendur med markvissari heetti i framhaldsskélum en gert hefur verid. Einnig
purfa nemendur ad vita hvers konar lesefni bidur peirra i hdskélandmi. Lengi hefur pott
sjalfsagt ad nemendur uppfylli skilyrdi um feerni i ensku til pess ad geta farid i nam er-
lendis. Um pad er ekki deilt en hins vegar er alitamal hversu mikla kunnattu og feerni
nemendur purfa ad hafa og hvernig slik kunnatta er stadfest. Ef haskoélar gera kréfu um
enskufeerni eins og henni er lyst med C1, hvad pydir pad? Neegir ad hafa lokid einum
afanga a pridja haefniprepi eda purfa peir ad vera fleiri? Og ef spurt er um feerni, hvernig
er han skilgreind? Ad 6ll viomid a prepinu hafi verido uppfyllt, eda adeins sum? Hvada
feerni hafa nemendur? Fa allir nemendur sem ljika stldentsprofi stadfestingu & ad peir
hafi lokid ensku samkveemt viomidi C1? Og ef spurt er um einingafidlda og kennslu-
stundafjdlda sem er ad baki pessum einingum, eins og oft er gert, eru nemendur p& ekki
i vanda staddir? Spyrja ma einnig hvort ekki sé ordid timabaert ad setja viomid um kunn-
attu i ensku hjé islenskum nemendum til pess ad peir geti hafid nam & haskélastigi & is-
landi?

Pad er sem menn hafi ef tilvill ekki attad sig a peim ahrifum sem enska hefur haft hér a
landi sem annars stadar. Eins og adur hefur verido rakio, hefur afpreyingarefni a ensku og
notkun Internetsins skilad toluverdri feerni sem ef til vill blekkir okkur. Sa stori hopur nem-
enda sem utskrifast ir framhaldsskéla er breidari en adur var og stor hluti hans reynir sig
vid0 héskélandm. bétt pessi hopur telji sig upp til hdpa gddan i ensku, pa er ljost ad akved-
inn hluti nemenda hefur ekki pa faerni i ensku sem dugar til ad lesa nAmsefni i haskola.
Lesefni & ensku & haskoélastigi er komid til ad vera, ad minnsta kosti enn um sinn. A sama
tima og petta gerist feerist enska nedar i skélakerfinu og efri &fdngum i ensku i framhalds -
skola hefur feekkad. Nemendur, sem hafa farid ,|étt" i gegnum framhaldsskdla, lagt litid i
namid og komist i gegn med lagmarkseinkunn, telja sig kannski geta gert pad sama i ha-
skélanami en reka sig flj6tt a vegg. Nemendur sem hafa sinnt nami sinu vel i framhalds -
skéla eru liklegri til ad standa sig vel i haskéla. Fyrst lesefni er a ensku en skilningur og
Uninnsla fer fram a islensku hlytur ad purfa mjog géda kunnattu og feerni i badum tungu-
malunum. Atla ma ad ef saman fer géo enskukunnatta, god islenskukunnatta og g6d
undirbuningskunnatta i greinum & pvi svidi sem nemendur hafa valid sér, gangi peim el
ao tileinka sér namsefnid.

Fréolegt getur verio ad velta fyrir sér hvad alpjédlegt umhverfi merkir, baedi i nami og i at-
vinnulifi. | nami getur pad merkt ad nemandi akvedi ad taka fyrstu haskolagradu, BA, BSc
eda BEd, i einu landi; pa neestu, MA, MSc eda MEd, i 6dru; og pa sidustu, doktorsgradu,
i pvi pridja. betta gerir hann med pvi ad nota ensku i nami, lika i sinu heimalandi.

Fram kemur i rannsokn Onnu Jeeves i vidtolum vid pa sem hofdu farid Gt i atvinnulifid ad
loknu stidentsprofi ad peim kom & évart hversu mikil krafa er gerd til peirra um notkun
ensku til ad eiga samskipti vid adila erlendis og til ad geta lesio fagtimarit. Enska er pvi
vinnumal i moérgum fyrirteekjum ekki eingdngu hefdbundnum alpjodlegum fyrirteekjum i
fiarmalageiranum heldur einnig i verslun og pjénustu ymiss konar par sem ekki er endi-
lega krafist haskdélanams.
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Heefniviomio inamskra fra 2011 eru fyrir erlend tungumal. S tilgata hefur verio sett fram
ad enska hafi stéou sem ,,vidbétarmal“ (e. additional language) (Birna Arnbjornsdottir,
2007). bvi mé velta fyrir sér hvort viomid um erlend tungumal eigi lengur vid um ensku.
Eins og &dur hefur verid vikid ad er ekki vist ad lysingar a pridja heefniprepi nai neegjan-
lega vel ad lysa akademiskri ensku. Asteeda er pvi til ad velta fyrir sér hvort akademisk
enska aetti heima & fjérda heefniprepi en ekki pridja.

Rannsoknarverkefnid Enska 4 islandi hefur varpad ljosi & mjdg margt en ekki sidur vakid
upp fidlmargar nyjar spurningar. Sama ma segja um rannsoknina & pvi hvernig namskrar
endurspegla petta nyja malumhverfi. Nidurstédurnar kalla & vitundarvakningu til ad svara
nyju &kalli og nyjar skilgreiningar & markmidum med enskukennslu. Efna parf til umraedu
um pessi mal og par med hvort um sé ad reeda sérstakan enskuvanda, malsnidsvanda
eda leesisvanda eins og Robert Berman (2010) hefur bent 4. Fagfélag enskukennara veeri
goour vettvangur til ad vinna ad pessu mali, hefja samraedur, halda fundi, radstefnur, mal-
ping og namskeid.
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